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And Jehoiakim gave the silver and the gold to Pharaoh; but he taxed the land to give the money according to the
commandment of Pharaoh: he exacted the silver and the gold of the people of the land, of every one according to
his taxation, to give [it] unto Pharaohnechoh.
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And Jehoiakim gave the silver and the gold to Pharaoh; but he taxed the land to give the money according to the
commandment of Pharaoh: he exacted the silver and the gold of the people of the land, of every one according to
his taxation, to give [it] unto Pharaohnechoh.
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12 2K|1_23:35 And Jehoiakim gave the silver antHEeteHP P aoh; but he taxed the land to give the money
according to the commandment of Pharaoh: he exacted the silver and the gold of the people of the land, of every
one according to his taxation, to give [it] unto Pharaohnechoh.
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And it came to passin those days, that there went out a decree from Caesar Augustus, that all the world should be
taxed.
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And it came to passin those days, that there went out a decree from Caesar Augustus, that all the world should be
taxed.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_02/42_LUK_02_01/right.html
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And all went to be taxed, every one into his own city.
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And all went to be taxed, every one into his own city.
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And all went to be taxed, every one into his own city.
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And all went to be taxed, every one into his own city.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_02/42_LUK_02_03/right.html

42_LLUK_02:03 And all went to be taxed, every tné Hite Mt ity.



Photo JPG 42 LUK 02 05 42_LUK_02_05 (2).htm

To be taxed with Mary his espoused wife, being great with child.
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To be taxed with Mary his espoused wife, being great with child.
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To be taxed with Mary his espoused wife, being great with child.
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To be taxed with Mary his espoused wife, being great with child.
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To be taxed with Mary his espoused wife, being great with child.
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